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การทดสอบความรูฯ้ ผูช่้วยผูพ้พิากษา (สนามจิว๋)

วนัอาทิตยท์ี่ ๙ สงิหาคม ๒๕๕๘ 

• ใหอ้ธิบายหรอืวนิิจฉยัเป็นภาษาองักฤษ

• In certain types of cases, one can be liable 
or responsible for something even if he or 
she did nothing wrong. 

•Discuss the strict liability doctrine and 
give example of the relevant laws 
employing such doctrine in civil cases.
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•Cambridge Advanced Leaner’s Dictionary 

•To be liable (adj.) for

•Having (legal) responsibility for something 
or someone

•The law holds parents liable if a child does 
not attend school. (= make you take 
liability/ responsibility) 
If we lose the case, we may be 
liable/responsible for (= have to pay) the 
costs of the whole trial. 
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•Liability (n.) ความรบัผดิ

•Liability for tort ความรบัผดิเพือ่ละเมดิ

•Strict liability ความรบัผดิเดด็ขาด

• Strict liability doctrine หลกัความรบัผดิเดด็ขาด

• Act on Tortious Liability of Official … 

• พระราชบญัญตัคิวามรบัผดิทางละเมดิของเจา้หนา้ที ่… 
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Relevant (adj.) 

• แปลว่า เกี่ยวขอ้ง ตรงประเดน็ 

• Relevance (n.) 

• irrelevant (adj.) แปลว่า ไม่เกี่ยวขอ้ง ไม่ตรงประเดน็ 

• issue (n.) ประเดน็ 

• The evidence adduced by the parties must be 
relevant to the issue of the case. พยานหลกัฐานทีจ่ะถูก
สบืพยานหรือถูกกล่าวอา้งโดยคู่ความนัน้จะตอ้งเกี่ยวขอ้งกบัประเดน็ของคด ี

• Adduce – often passive, formal มกัพบใชใ้นรูป 
passive และอย่างเป็นทางการ แปลว่า อา้งเป็นพยานหลกัฐาน (to cite as 
evidence)
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Employ (v.) = use  

• Formal

• To use something 

• Sophisticated statistical analysis was employed 
to obtained these results. 

• Employ (v.) = provide job  

• To have someone work or do a job for you and pay 
them for it.

• Employment law 
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•ธงค าตอบ In tort, strict liability is the legal responsibility for 

damages or injury, even if the person found strictly liable was 

not at fault or negligent. Under the Civil and Commercial 

Code, strict liability exists in many sections as follows; 

ค าว่า legal 

1. Connected with the law (adj.)

 Legal advice

 Legal representative = lawyer

2. Allowed by the law. (adj.)

 Is abortion legal in your country? 

 Legal = lawful

 Illegal = unlawful
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• Negligent adj. 

• Negligently adv. 

• Negligence [U] the fact of not giving enough care or attention to 

someone or something 

• Criminal Code

• Civil Procedure Code

• Criminal Procedure Code 
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• กฎหมายสารบญัญตั ิใชภ้าษาองักฤษว่า substantive law 

• กฎหมายวธิีสบญัญตั ิใชภ้าษาองักฤษว่า  procedural law 

From Black’s Law Dictionary 

•Substantive law is the part of the law 
that creates, defines, and regulates the 
rights, duties, and power of parties. แปลไดว้่า 
กฎหมายสารบญัญตั ิคือ ส่วนหนึ่งของกฎหมายทีส่รา้ง ใหค้ านิยาม และ ควบคุม 

สทิธิ หนา้ที ่และอ านาจของคู่ความ คู่พพิาท หรอืบคุคลทีม่าเกี่ยวขอ้งไว ้

substantive เป็น adj. ขยาย law ซึ่งเป็น n. โดยสรุปคือ 
กฎหมายทีเ่กี่ยวขอ้งกบัสทิธิและหนา้ของบคุคลตามกฎหมาย
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• สงัเกตไวยากรณ์โครงสรา้งขนานในส่วนทีเ่ป็นกรยิา … creates, 
defines, and regulates และค านาม … the 
rights, duties, and power of parties. โดย
ม ี“and” เป็นตวัเชื่อม 

• ค าศพัทอ์ื่นทีน่่าสนใจ เช่น นิยาม (define v.) หรอื ค านิยาม 
(definition n.)

•Right นอกเหนือจากความหมายว่า ดา้นขวา ขวา หรอื ถกูตอ้ง 
ความหมายทีพ่บไดบ้่อย คอื สทิธ ิมกัพบคู่กบัค าว่า duties ซึง่แปลว่า
หนา้ที่
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• ส่วนค าว่า party นัน้มไีดห้ลายความหมาย ตอ้งอาศยับรบิท 
(Context) การอ่านเนื้อหาขา้งเคยีง เพือ่ใหก้ารแปลไดค้วามหมายที่
ถกูตอ้งในความหมายทีก่  าลงัใชอ้ยู่ 

•From Black’s Law Dictionary ใหค้วามหมายไว ้
ส่วนหนึ่งว่า Procedural law is the rules that 
prescribe the steps for having a right 
or duty judicially enforced… กฎหมายวธิสี
บญัญตั ิคอื กฎเกณฑห์รอืขอ้บงัคบัทีก่  าหนดข ัน้ตอนส าหรบัการบงัคบัสทิธิ

หรอืหนา้ทีโ่ดยศาล prescribe/state (v.) แปลว่า ก าหนด 
หรอืบญัญตั ิเป็นค าทีใ่ชบ้่อยในความหมายทีว่่ากฎหมายมีการบญัญตัไิวว้่า

อย่างไร ค าว่า judicial (adj.) โดยศาลหรอืทีเ่กี่ยวกบัศาล
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•ประมวลกฎหมายวธิีพจิารณาความแพ่ง ใชค้ าวา่ Civil 
Procedure Code 

• โดยจะเหน็วา่ code แปลวา่ ประมวล 

•ประมวลกฎหมายวธิีพจิารณาความอาญา ใชค้ าวา่ Criminal 
Procedure Code
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•ส่วนค าทีเ่คยออกขอ้สวยผูช่้วยฯอกีค าหนึ่ง คือ ประมวลจรยิธรรม

ขา้ราชการตลุาการ ซึง่เป็นแนวทางในการปฏบิตัตินของผูพ้ิพากษา 

ใชภ้าษาองักฤษวา่ The Code of Judicial 
Conduct เนื้อหาของประมวลฯ ขา้งตน้ลว้นแต่เคยน ามาออก
ขอ้สอบผูช่้วยฯ ท ัง้สิ้น นกัศึกษาสามารถเขา้ถงึเนื้ อหาฉบบั

ภาษาองักฤษไดจ้ากอนิเตอรเ์นท นอกจากนี้  เนื้อหาหรอื

แนวความคิด สทิธิพื้นฐานทีบ่ญัญตัใินรฐัธรรมนูญก็นิยมน ามาออก

ขอ้สอบเช่นกนั
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ในธงค าตอบอธิบายว่า หลกัความรบัผิดเด็ดขาด (Strict 
liability doctrine) มีอยู่ในมาตรา 

•๔๒๕ ประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์ความรบัผดิของนายจา้ง
ในผลแห่งการละเมดิของลูกจา้งในทางการทีจ่า้ง 

•๔๒๗ ตวัการตวัแทน 

•๔๒๙ ความรบัผดิของบดิามารดาหรอืผูอ้นุบาลในการละเมดิของ
ผูเ้ยาวห์รอืวกิลจรติ 

•๔๓๐ ครูบาอาจารย ์นายจา้ง หรอืบคุคลอืน่ซึง่รบัดูแลบุคคลผูไ้ร ้
ความสามารถ
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•Section 425 An employer is jointly liable 
with his employee for the consequences of 
unlawful act committed by such an 
employee in the course of his employment.

•มาตรา ๔๒๕  นายจา้งตอ้งร่วมกนัรบัผดิกบัลูกจา้งในผลแห่งละเมดิ

ซึง่ลูกจา้งไดก้ระท าไปในทางการทีจ่า้งนัน้

•Shall be liable jointly/ jointly liable

•For a tort/ for the consequence of a tort
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•จากธงค าตอบ This Section shall apply mutatis 

mutandis to principal and agent.

•มาตรา ๔๒๗  บทบญัญตัใินมาตราท ัง้สองก่อนนัน้ ท่านใหใ้ชบ้งัคบั

แก่ตวัการและตวัแทนดว้ยโดยอนุโลม
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• Joint adj. 

• Belonging to or shared between two are more people 

• Jointly adv. (ในที่นี้  jointly ขยาย liable adj.)

• Consequence [C] a result of a particular action or situation, 
often one that is bad or not convenient 

• Result, outcome 

• Commit. CRIME. To do something illegal or something that is 
considered wrong.

• Employer/ employee/employment 
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https://oia.coj.go.th ส านกัการต่างประเทศ ส านกังานศาลยตุธิรรม
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• ตวัอย่าง

• พระธรรมนูญศาลยุตธิรรม (ฉบบัแกไ้ขเพิม่เตมิโดยพระราชบญัญตัแิกไ้ขเพิม่เติมพระธรรมนูญ

ศาลยุตธิรรม (ฉบบัที ่6) พ.ศ. 2562)

• พระราชบญัญตัแิรงงานสมัพนัธ ์พ.ศ. 2518

• พระราชบญัญตัศิาลเยาวชนและครอบครวั และวธิีพจิารณาคดเียาวชนและครอบครวั พ.ศ. 2553

• ประมวลจริยธรรมขา้ราชการตลุาการ

• ขอ้ก าหนดของประธานศาลฎกีาว่าดว้ยการด าเนินคดแีบบกลุม่ พ.ศ. 2559 | 

Regulation of the President of the Supreme Court 
on Class Action B.E. 2559 (2016)
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• เวบ็ไซตส์  านกัการต่างประเทศ เป็นแหลง่ทีน่กัศึกษาใชเ้พิม่ความรู ้

ภาษาองักฤษได ้ในส่วนของ Legal English และเอกสารการ
แปล จะมคี าแปลในส่วนกฎหมายและระเบยีบต่าง ๆ ของศาลยุตธิรรม ซึ่ง

จะท าใหส้ามารถเพิม่ค าศพัทภ์าษาองักฤษกฎหมาย 
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• จากธงค าตอบ … 

•Section 429 A person, despite being 
incapacitated on account of being a minor or 
having an unsound mind is liable for the 
consequences of his wrongful act./ 

• on account of = because of 

• of a tort he had committed. 

• of a tort committed by him.  

• มาตรา ๔๒๙  บคุคลใดแมไ้รค้วามสามารถเพราะเหตเุป็นผูเ้ยาวห์รอืวกิลจรติก็ยงัตอ้งรบั

ผดิในผลทีต่นท าละเมดิ
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• บดิามารดาหรอืผูอ้นุบาลของบคุคลเช่นว่านี้ ย่อมตอ้งรบัผดิร่วมกบัเขาดว้ย 

เวน้แต่จะพสูิจนไ์ดว้่าตนไดใ้ชค้วามระมดัระวงัตามสมควรแก่หนา้ทีดู่แลซึง่

ท าอยู่นัน้

•The parents of such person are, or his 
guardian is, jointly liable with him, 
unless they or he can prove that 
proper care in performing their or his 
duty of supervision has been 
extended.
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• จากธงค าตอบ 

• Section 430 A teacher, employer or any other 
person who undertakes the supervision of an 
incapacitated person either permanently or
temporarily, is jointly liable with such person for
any wrongful act committed by the latter while 
under his supervision, provided that it can be 
proved that he has not exercised proper care.

• มาตรา ๔๓๐  ครูบาอาจารย ์นายจา้ง หรือบคุคลอื่นซึง่รบัดูแลบคุคลผูไ้รค้วามสามารถอยู่เป็น

นิตยก์็ด ีช ัว่คร ัง้คราวก็ด ีจ าตอ้งรบัผดิร่วมกบัผูไ้รค้วามสามารถในการละเมดิ ซึง่เขาไดก้ระท าลง

ในระหว่างทีอ่ยู่ในความดูแลของตน ถา้หากพสูิจนไ์ดว้่าบคุคลนัน้ ๆ มไิดใ้ชค้วามระมดัระวงัตาม

สมควร

25



• Undertake (v.) to do or begin to do something, especially something 
that will take a long time or be difficult 

• Incapacitate (v.) to make someone unable to work or do things 
normally, or unable to do what they intended to do 

• an incapacitated person

• Participle

• The form of a verb that usually ends in ‘ed’ or ‘ing’ and is used as an 
adjective 
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• Either… or… (adj.) 

• Latter n. the second of two people, things, or groups previously mentioned

• Provided that = on the condition that 

• Exercise/use/employ 

• Proper care 
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• ต่อมาในธงค าตอบมพีูดถงึพระราชบญัญตัคิวามรบัผดิต่อความเสยีหายทีเ่กิดขึ้นจากสนิคา้ทีไ่ม่

ปลอดภยั พ.ศ. ๒๕๕๑ มาตรา ๕ และมาตรา ๗ the Unsafe Product 
Liability Act., B.E. 2551 section 5 and 7 

• An entrepreneur is liable for damage caused from 
an unsafe product, where the product has already 
been sold to consumers, regardless of whether the 
damage was caused wilfully/willfully/intentionally
or negligently. 

• มาตรา ๕  ผูป้ระกอบการทกุคนตอ้งร่วมกนัรบัผดิต่อผูเ้สยีหายในความเสยีหายทีเ่กิดจากสนิคา้ที่

ไม่ปลอดภยั และสนิคา้นัน้ไดม้กีารขายใหแ้ก่ผูบ้รโิภคแลว้ ไม่ว่าความเสยีหายนัน้จะเกิดจากการ

กระท าโดยจงใจหรือประมาทเลนิเล่อของผูป้ระกอบการหรือไม่ก็ตาม
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• Willful adj. voluntary and intentional, …

• Sometimes spelled wilful

• Will n.

1. wish; desire; choice

• Employment at will

• With his own will

2. a document by which a person directs his or her estate to be 
distributed upon death

• There was no mention of his estranged brother in the will.  

• His estranged wife
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• มาตรา ๗  ผูป้ระกอบการไม่ตอ้งรบัผดิต่อความเสยีหายอนัเกิดจากสนิคา้ทีไ่ม่ปลอดภยัหากพสูิจนไ์ดว้่า

(๑) สนิคา้นัน้มไิดเ้ป็นสนิคา้ทีไ่ม่ปลอดภยั

(๒) ผูเ้สยีหายไดรู้อ้ยู่แลว้ว่าสนิคา้นัน้เป็นสนิคา้ทีไ่ม่ปลอดภยั หรือ

(๓) ความเสยีหายเกิดขึ้นจากการใชห้รือการเก็บรกัษาสนิคา้ไม่ถูกตอ้งตามวธิีใช ้วิธีเก็บรกัษา ค า

เตอืน หรือขอ้มลูเกี่ยวกบัสนิคา้ทีผู่ป้ระกอบการไดก้ าหนดไวอ้ย่างถูกตอ้งและชดัเจนตามสมควรแลว้

However, the entrepreneur is not liable if

(1) he can prove that the product is not an unsafe product 

(2) the injured person already knew that it was an unsafe product or 

(3) the loss or damage was caused by incorrect usage, or storage, or failure 

to follow any warning, or ignoring information concerning the product which an 
entrepreneur had indicated clearly and correctly. 
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ขอ้สอบผูช่้วยผูพ้พิากษาฯ  

•Volenti non fit injuria

• (to one who is willing, no harm is done) 

• ความยนิยอมไมท่  าใหเ้ป็นละเมดิ
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• Tort law: In tort law of Thailand, it is prescribed under 

• Section 420 of the Thai Civil and Commercial Code that 

• a person who, willfully or negligently, unlawfully
injures the life, body, health, liberty/ freedom, property 
or any right of another person, is said to commit a 
wrongful act/a tort and is bound to make compensation, 
therefor. 

• มาตรา ๔๒๐ ผูใ้ดจงใจหรือประมาทเลนิเลอ่ ท าต่อบคุคลอื่นโดยผิดกฎหมายใหเ้ขา

• เสยีหายถงึแก่ชวีติก็ดแีก่ร่างกายก็ดอีนามยัก็ดเีสรีภาพก็ดทีรพัยส์นิหรือสทิธิอย่างหนึ่งอย่างใดก็ดี

• ท่านว่าผูน้ ัน้ท  าละเมดิจ าตอ้งใชค่้าสนิไหมทดแทนเพือ่การนัน้
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• Is bound to make compensation

• Bound adj. forced

• Having a moral or legal duty to do something:

• The company is bound by a special agreement to involve the union in 
important decisions.

• (Cambridge) 

• Therefor adv. (archaic) for that reason object or purpose

• Therefore adv. 

so, thus, consequently … for that reason
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